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147-29151(LX-2800L)

BEPMAZTPA XANAZIA 2400W AEYKH ME ANEMIZTHPA & YTPANTHPA
QUARTZ HEATER 2400W WHITE WITH FAN & HUMIDIFIER
220-240V/2400W, 50/ 60Hz

147-29152(LX-2800L)

BEPMATTPA XAAAZIA 2400W MAYPH ME ANEMIZTHPA & YTPANTHPA
QUARTZ HEATER 2400W BLACK WITH FAN & HUMIDIFIER
220-240V/2400W, 50/ 60Hz



EUROLAMP’

Pioneers in New Technology !

[NapakahoUupe diafdote NPooeKTIKA auTeG TG 00Nyieg. apakaAeioBe va bwaoete 1Blaitepn Npoooxn
0TI NANPOPOPIEC AOPAAEING. G OUVIOTOUKE VA KPATNOETE TG 00NYIES Y10 JEMOVTKN avapopa.

Please read these instructions carefully. Please pay particular attention to the safety informa-
tion. We recommend that you keep the instructions for future reference.
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T0XTH AIAGEZH AYTQY TOY MPOIONTOX

Auth n anpaven unodnAwvet 6Tl 1o Npaidv autd dev npénel va diateBel padi e GMa oikiaka anoppiupata o 6An v EE. Ma va anoeeuxBei niBavi BAGBN ato nepiBdMov n v
avBpwonivn uyela ané v avetéheyktn HiGBeon twv anofAnTwy, avakukAWOTe Ty unedBuva yia v npowBnon TG BILIaIUNG ENavaxpnaionoinang twv UAKWY nopwv. Ma va
ENIOTPEYETE TN XPNOIONOINPEVN GUOKEUN 04, XPNOILOMOINGTE T0 OUSTAPATA ENIOTPOPNG KAl CUMOYAG N ENIKOIVWVATTE e Tov NWANTA 0nou ayopdatnke to npoidv. Mnopolv va
NGEOUV AUTG TO MPoIdV Yia aopaAn NepIBAMOVTIKNA avakUKAwan.

CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection systems
or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
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LUVTOHN gloaywyn

To npoiov epapuodel v texvoAoyia BEppavong e unepubpn aktuvoPoAia, n onoia pnopel va
anoppopnBel elkoha and avBpwniva owpata. AKGpa Ki av xpnolponoleital oe dwAtio 1o onoio
OEV Elval OPKETA AEPOOTEYEC N EUPUXWPO, UNOPE( va NPoapEEL 1bavikn BEpuavan.

H Bepuaatpa éxel Kavotopo 0xeolaouo, KoPWN EPPAvIoN Kat Ta akohouBa xapakInPIoTIKA:

1. Aertoupyel pe hapntnpeg xaladia (Beppatvopevou vapatog), ot onoiol pnopolv va BeppavBouv
taxUtata avaAoya pe v aMayn Beppokpaoiad.

2.N€og oxedlaopdg nou napexel uynAn Bepuotnta.

3. Alakémng  aopaAeiag, o onofog pnopel va dlakOwel v NApoxn NAEKTPIKOU PEUUATOG OE
nepintwon ntwong, yia ™ dIkN 0ag aoPaAela.

Acttoupyia

- Bahte 10 gic otnv npida. Mnopeite pe 1o dlakontn va alMatete mv 1oxu.

Enhoyeg PUBuiong Aeitoupylag

« 600W (Enavw Mépoag )+ 1800W (TMAaivo Mépog)  « 2400W (MAaive & Endvw Mepog )

- Otav BéAete ypnyopn Bepuotnta, unopelte va natoete 10 SIOKOMN NoU eVERYONOLEL Kal TG 2
nAeupeg Bépuavang.

- Otav Oev xpnolonolelte T OUOKEUN, ANEVERYOMOINGTE TO OIAKONTN Aeltoupyiag, ByaAte 1o
kaAwdlo 1popodooiag kat tonoBetnate to BUopa PEoa otn CUCKEUAa(a Tou.

« 0 Aauntpac xahadia Bepuaivetal e €va €101k Bepuavtikd atoixeio o ndxog 0,80 xihioota. H
avahoyla uypaoiag tou dwuatiou diatnpeital o€ £va 1baviko eninedo.

- 'Eto1, o1 novokepahol kat GAAEC blatapaxeg nou npokaiouvial ano i Beppdtnta e€aeipovial
(PUOIKA.

« H Bepuaatpa xaAadla elvar 16avikn va Aettoupyel yia UNveg 24 wpeg 10 24wpo, Xwpig i dlakonn

ou potep e, O aveptotnpag (660rpm) dlavepel Tov agpa, €101 WOTE 0 XwPog va Bepualvetal
OMOIOYEVWIG OE OUVIOHO XPOVIKO SIGoTnpa.

/\eitoupyia Yypavinpa

1. EAE€te tnv nAnpdtnTnta g
Oe€apevne.

2. TpoaBeate vepd €wg 0,161t
3. MNatmate tov blakonTn yia va
£VEYOMOINATE TOV UYPavInpa.
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Mpoooxn: Mnv xpnaiponoleite tov
1 2 3 uypavtnpa, 6tav n otdbpn tou vepou
elval xapnAdtepn ano TNV Katwtepn
Ypapph.




NMpoooxn

1. AlaBdote 0Aeg ug 0dnyieg npiv and  xpnan.

2. EI0GVETE 10 I¢ Napoxng peupatog otnv KatdAANAN npida, aAAG unv 10 KPATATE EVEQYOMOINPIEVO,
0tav OV 10 XPNOIONOIE(TE.

3. To npoidv napdyel Beppotnta, otav eival o€ xphon. Ma v anoguyn eykaupdtwy, unv ayyilete
TG BepUEC ENPAVELEG TNG CUOKEUNG.

4. T1penel va tonoBetaete th cuokeun oe 6pBia BEan, warte va unopel va Aettoupyel owatd Kat pe
aopaAela.

5. Tl va PETAKIVACETE TN GUCKEUN, 000 Elval eVEQYONOINKEVN, XPNCIIOMNOINGTE Ta EIOIKA XEPOUAIQ.
Kpathote eUpAekta UAIKG, 6nwg €nmnia, pagihdpta, KAlvookendopata, xaptid, pouxa, KoUpTIVeg
TOUAGXI0TOV 3m pakpid and I oUOKEUN.

6. Autn n ouokeun dev npoopidetal yia xpnon ano datoua (oupnephapBavopévwy naldlwy) Je
UEIWPEVEG OWUATIKEG «aloBNTAPIEG» N BIAVONTIKES IKAVOTNTEG N EMEWN epnePiag Kal yvwang
EKTOC €AV UMNAPXEL ENtpnon N 0dnyleg OXeTKG e TNV xpnon and dtopo unelBuvo yia v
ao@AAELd TOUC,

7. Ta naiola Ba npénet va eniBAEnovial, NPokelpevou va OlaopaAlotel, ot dev nailouv pe tn
OUOKEUN.

8. Mn XpNOoILOMOIE(TE TN OUGKEUN OE UNAVIO N MIoiva.

9. Av elval anapaitnto va AngBouv Npo@UAGEEIC KaTd TV eykaTdotaon NG oUoKeuNnc, Ba npénel
va 60800V ot KataANAEC NANPOPOPIES.

10. Tia tv ano@uyn KivdUvou Pnv XpnoLUOMOIELTE T OUOKEUN KOVTA O€ EUPAEKTA UAIKA.

11. T1dvta va anoouvoEETe T ouokeun, otav o€ Ppioketal oe Aeitoupyla.

12. Mnv Badete o€ Aettoupyia T ouokeun av 10 kahwbdio tpopodoaiag eival pBapuévo N petd
ano ducAettoupyieg BEpuavang N v €xel NEEL N €xel UNooTel NUIA PE ONOLOVONMOTE TPAMO.
EniokepBeite e€ouoiodbotnpuévo opPIg N eEEIOIKEUEVD (TOLO NPOKEILEVOU va anokataotabel n
X0V duoAettoupyia.

13. Mnv XpNOILIOMOIEITE TN OUGKEUN O EEWTEPIKOUG XWPOUG,

14. H ouokeun dev npoopidetal yia xpnon 6nw¢ Pnavio, Xwpoug NAUVINP(oU Kal napouoloug
£0WTEPIKOUC Xwpoug. Mote unv tonoBetelte T Bepudotpa oe PEPOC MOU PNOpEL va NEaeL o€
unaviepa n GAAo 6oxeio vepou.

15. Mnv tonoBetelte 10 kaAwbio tpopodoaiag kdtw and xaAd. Mnv KoAUMTETE 10 KOAWOIO e
XaAlG, S1abpopouC, N Napopoleg enevoUoelC. TAKTONOINOTE T0 KAAWOIO PAKPIG and TNV NEPIOXN
ano mv onola nepvate ouvnBwg kat 6nou dev Ba okoviawel Kavelg.

16. o va anoouvdeoete I auokeun, yupiote 1o dlakéntn oto "off" kat agaipeote 10 kahwdio
popodoaiag ano v npida.

17. Mnv tonoBetelte N apnvete Eeva avikelueva va el0€pxovial otov eCaePIOUO N OTo Avolyua
eCaywyng, kaBuwg auto pnopei va npokaAéaet nhektponAngia n nupkayia n BAGEN tou Bepuaviikou.

R m—
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18. Na va anogeuxBel pla mBavn nupkayld, npoacette va unv epnodidetal n npocAnyn agpa pe
onolodnnote Tpomno. Mnv 10 XpNOILONOLE(TE 0E POAAKES ENIPAVELES, ONWC Eva KPEBAT, GNoU Ta
avolypata tou BeppavuikoU pnopel va gpagouy.

19. H Beppaatpa éxet omvBpeg oto £0WTEPIKO TG, MNV XPNOILIOMOIEITE TN OUOKEUN OE NEPIOXES
0nou UPAEKTa LypPA xpnatponolouvial N anoBnkeUoval.

20. Xpnaluonoinote auto 1o Beppaviiko povo 0nwe Neplypagetal o€ auto to eyxelpidio. Onotadnnote
aMn xpnon Gev ouviotatal and Ttov Kataokeuaotn. Kivouvog nupkayldg, nAektponAngiag n
TPOUPATIOHOC ATOHWV.

21. Ano@Uyete Tn xphon evog kaAwbdiou npoektaong Adyw unepBépuavang, kivouvog NUPKayIac.
22. H ouokeun 010BEtel npotateutikd SIXTUWTO NAEyWa, T0 0noio apaipeital kata v anoBnkeuon
autng. BeBalwBeite 6tav Beoete th ouokeun o Aeltoupyia nwg Exete TONOBETNOEITO NPOOTAUTEUTIKO
NAEyLQ.

23. Ta NPoOTateEVTIKG KaAUppata unopouv va agaipeBolv xwpic ™ BonBela epyaieiou ala Ba
npénet va Aapavovial unoyn ta eENg:

1. To NpoaTateUTIKO KAAUPPO EXEL WG OTOXO VA ANOTPEWEL TNV APEAN NPOoacn OT0 E0WTEPIKO TG,

2. To npoatateutikd dev Napéxel NANPN NPoCTacia yia Yikpa Naidld atopa pe e0IKEG AVAYKES,

24.Otav Ba netagete 1o Beppaviiko, akoAouBnate Toug kavoviauoug nou agopouv T diéBeon tou
netpeAalou.

25. H ouvappoAdynon npénet va yivel e 1a napexdpeva e€apthpata. AkohouBnote g 0dnyleg
XPAONC Y14 TN 0WOTN CUVAPUOAGYNan.

26. 01 0dnyieg eykatdotaong yia Beppaviikeg ouokeuEg nou npoopidoval va otepewBouv pe Bioeg
N e GMa peoa NpENEL va NapeXouv AEMTOPEPEIES OXETIKA e T PEBoO0 atepéwang,

[poooxn: Mnv xpnotponolefte Tov uypavinpa, tav n atdBun tou vepoU elval xapnAdtepn ano tny
KATWTEPN YPaUN.

Luvthpnon

[1a TNV 0woTN AlToupyia Kpatate v cuokeun kaBapn.

1. Mptv tov kaBapiopd, 1o KaAwolo pogodooiag Ba npénet va apapeBel anod v npida.

2. Apaipéate 1o dIXTUWTO NAEYLQ.

3. [pwra xpnalponolnate €va vwno navi yia va kaBaploete v enipavela 1ou KATontpou. 2In
OUVEXELQ NEPAOTE TIC ENMPAVELES Eava Pe Eva Bpeypevo navi kat TEAog okouniote Eava

4 Metd tov kaBapiopd, onoBetnote 1o dIXTUWTO NAEypa niow otn Béon tou. H emgdvela g
uovadag pnopel va kaBaplotel pe éva uypd navi, eninAgov, unopel va kaBaplotel pe appod n
UePIKG anoppunaviikd. AMG unv xpnalonolete agpta n xnpikoUg napayovieg. EninA€ov, unopel
va kaBaplotel pe appo N pepika anoppunavikd. AME pnv xpnolponolelte agpia N xnptkoug
MApPAYOVIEC,
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Brief instruction

The item applies infrared heating technique, which can be easily absorbed by human bodies.
Even though it is used in a poor airproof or spacious room, it can provide ideal warming effect.
The heater bears novel design, elegant outlook and the following features as well:

1. Adopting quartz tube, heated thread, this can heat up quickly along with the heat change effi-
ciently.

2. New designed, which can provide high quantity of heat reflecting.

3. Fall over switch, which can cut off the electrical resource to protect safety when it fell down.

Operation

Put the plug into socket. You can control the switch to change the power.

Setting Options

- 600W (Top Side ) « 1800W(FrontSide ) « 2400W (Front & Top Side )

- When you want to make quick warm, you can press the entire switch to open 2 sides heating.
- When not use, turn off the power switch, pull out plug and put away the cord into the collecting
box.

- The pipe is heating by a special alloy heating element in 0.80mm thickness. The ration of inter-
national humidity of the room is kept on an ideal level

- So the headaches and other disturbances caused by heating are eliminated of course. You
can heat the room without moisturizer by turning the switch to the right side if the humidity is
sufficient in your room.

- Super quartz heater is a real technology capable of operating for months during 24 hours with-
out stopping the mator with shadow pole 16W. The fan 660rpm distributes the air in front and
behind the device, so that the room is homogeneously headed in a short time.

Operating the humidifier
. 1. Check that the tank is full.
3 2. Add water to 0.16lt
1 3. Press the switch to acti-
: - vate the humidifier.

Caution: Do not use the humidifier

when the water level is lower than
the bottom line.

1 2 3
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Caution for operation

1. Read all instructions before using this heater.

2. The heater work under 220-240V, make sure to insert the plug into the suitable electrical out-
let but don't keep it on when not use.

3.This heater is hot when in use. To avoid burns, do not let the bare kin touch hot surfaces.

4. This heater must use in the explanate place to keep the heater can running in the natural and
can be used safety.

5. If provided, use handles when moving this heater. Keep combustible materials, such as furni-
ture, pillows, bedding, papers, clothes, and curtains at least 3m from the front of the heater and
keep them away from sides and rear.

6. Do not use hy persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabil-
ities and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliance by a person responsible for their safety.

7. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

8. Do not use the heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming pool.
9. 1f it is necessary to take precautions during installation of the appliance, appropriate details
shall be given.

10. Do not use the heater about the possible danger of installation close to curtains and other
combustible materials.

11. Extreme caution is necessary when the heater is used by or near children or invalids and
whenever the heater is left operating and unattended.

12. Always unplug heater when not in use.

13. Do not operate any heater with a damaged cord or plug or after the heater malfunctions has
been dropped or damaged in any manner. Return heater to authorized service facility for exam-
Ination or mechanical adjustment or repair.

14. Do not use outdoors.

15. This heater is not intended for use in bathrooms, laundry areas and similar indoor locations.
Never locate heater where it may fall into a bathtub or other water container.

16. Do not run cord under carpeting. Do not cover cord with throw rugs, runners, or similar cov-
erings. Arrange cord away from traffic area and where it will not be tripped over.

17.To disconnect heater, turn controls to “off’, the remove plug from outlet.

18. Do not insert or allow foreign objects to enter any ventilation or exhaust opening as this may
cause an electric shock or fire or damage the heater.

19. To prevent a possible fire, do not block air intakes or exhaust in any manner. Do not use on
soft surfaces, like a bed, where openings may become blocked.

20. A heater has not and arcing or sparking parts inside. Do not use it in areas where gasoline,
paint or flammable liquids are used or stored.
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21. Use this heater only as described in this manual. Any other use not recommended by the
manufacture may cause fire, electric shock or injury to persons.

22. Avoid the use of an extension cord because the extension cord may overheat and cause a
risk of fire.

23. Heater hacing a fireguard that is intended to be removed for transportation or storage shall
be marked to state that the heater must not be operated without this guard in place.

24. The instructions for visibly glowing radiant heaters having a firequard that can be party re-
moved without the aid of a tool shall include the substance of the following:

1. The fireguard of this heater is intended to prevent direct access to heating elements and must be in
place when the heater is in use.

2. The fireguard does not give full protection for young children and for infirm persons.

25. When scrapping the heater, follow the regulations concerning the disposal of ail.

26. The installation instructions for heaters intended to be fixed by screws or other means shall
give details on the method of fixing.

Warning: Do not operate the humidifier when the water level is lower than the lowest line.

Maintenance

The regular cleaning of the reflector

1. Before cleaning, the plug must be removed from the socket outlet.

2. Take down the steel grill.

3. First use a damp cloth to wipe off dirt from surface of the reflector, and the clean again with a
wet cloth, finally clean it again with a damp cloth.

4. After cleaning, fit the steel grill on. The unit surface can clean with a wet cloth, furthermore, it
can clean with suds or some detergents. But do not use gas or chemical agents. furthermore, it
can clean with suds or some detergents. But do not use gas or chemical agents.
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